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Ordonnance sur les ascenseurs :
espaces libres dans les positions extrémes de la cabine

Mesdames, Messieurs,

Conformément & la régulation en vigueur dans I'ordonnance sur les ascenseurs (Ordon-
nance, SR 819.13) un espace libre ou un refuge doit étre disponible lorsque I'ascenseur se
trouve dans une position extréme pour éviter le risque d'écrasement.

Le point 2.2 de I'annexe 1 de I'ordonnance sur les ascenseurs stipule :

22 L'ascenseur doit &tre congu et construit de maniére a éviter le risque d'écrasement lorsque la

cabine se trouve dans une de ses positions extrémes.

Cet objectif est atteint par la présence d'un espace libre ou d'un refuge au-dela des positions

extrémes.

Cependant, dans des cas exceptionnels, notamment dans les immeubles existants, lorsque la
solution précédente est impossible a réaliser, on peut prévoir d'autres moyens appropriés
pour éviter ce risque. Le Secrétariat d'Etat a I'économie a alors la possibilité de donner un ac-

cord préalable.
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Selon le texte intégral, la sécurité optimale est atteinte par un espace de sécurité obligatoire,
c’est-a-dire une réserve supérieure et une cuvette conformes aux normes EN 81-1/2.

Depuis I'entrée en vigueur de I'ordonnance sur les ascenseurs le 1*" ao(t 1999 |'évolution
technique a apporté des solutions équivalentes aux solutions purement architecturales pour
eviter les risques d'écrasement. Compte tenu de ce qui précéde, le SECO réinterpréte la dé-
rogation du point 2.2 en accord avec les organes de contrdle des ascenseurs Suva et IFA
(Inspection fédérale des ascenseurs) de maniére a ce que les solutions purement techniques
pour éviter les risques d'écrasement en positions extrémes soient admissibles, pour autant
que le responsable de la mise en circulation prouve par une analyse des risques que sa so-
lution technique garantit une sécurité au minimum aussi élevée que la solution architecturale.
Ces solutions sont envisageables aussi bien pour les cas particuliers que pour un modéle de
solution spécifique. Pour ce dernier, installation concréte de I'ascenseur doit correspondre
au modele.

Le niveau de protection de la norme SN EN 81-21 doit impérativement étre respecté comme
exigence minimale lors de I'utilisation de telles solutions.

Le respect de cette exigence minimale doit étre controlé et certifié lors d'une procédure
d'évaluation de la conformité par le responsable de la mise en en circulation et par les orga-
nismes d'évaluation de la conformité.

Lorsque des ascenseurs homologués en vertu d’'un examen de type sont mis en usage, la
description de la solution technique et la confirmation du respect de I'objectif de sécurité doi-
vent clairement résulter de I'examen de type et étre visibles pour I'organe de contréle.

Dans ces conditions, le SECO et les organes de contrble du domaine des ascenseurs re-
noncent a la possibilité de donner un accord préalable. Les organes de contréle du domaine
des ascenseurs contrdlent toutefois la conformité de I'installation de 'ascenseur aux disposi-
tions légales dans le cadre du contréle du marché. S'il apparait que la solution technique
proposée par le responsable de la mise en circulation n'est pas aussi sure que la solution ar-
chitecturale, le rééquipement est a la charge du responsable de la mise en circulation.

Nous vous prions d'agréer, Mesdames, Messieurs, nos salutations les meilleures.
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Chef du centre de prestations Conditions de travail

Si vous avez des questions vous pouvez contacter les organes de contrdle:

* ASIT / ElA: M. Thomas Zimmer, chef de I'Inspection, Inspection fédérale des ascenseurs (EIE),
Richtistrasse 15, CH-8304 Wallisellenstrasse, téléphone +41 44 877 62 62, fax +41 44 877 62 61
thomas.zimmer @ svti.ch; www.aufzugsinspektorat.ch

* SUVA: M. Peter Lattmann Département de travail Lucerne sécurité, zone commerciale et indus-
trielle, service extérieur, PO Box 4358, Rosslimattstrasse 39, 6002 Luzern Tel: +41 41 419 5521,
peter.lattmann@suva.ch, hitp://www.suva.ch
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